DETENT BALL KIT - BROWNELLS DETENT BALL REFILL 3/16
DIAMETER (4.8MM) 20 PACK

Replace Lost Or Worn Detents In Safeties, Sights, Magazine Caps And Gas
Systems

Your time is too valuable to spend it looking for lost detent balls when they take
off - and rest assured, they will!!! And, when you can't find them, if the time lost
looking isn't bad enough, the factory often gets as much as $1.50 EACH for
replacements. So - you need this Kit! Detent balls are everywhere there's a "click"
adjustment in a gun or a jig; they're even used as check balls in some semi-auto
gas systems. Kit contains 20 each of the 8 most common sizes of detent balls
found in firearms, and is packed in a special "pill-box"/bench tray case. Includes
detailed cross-reference table of all the gun parts list detent balls we could find.
(Special thanks to our tech staff and Gary Thiry, Sacramento, California, for
working this one out!)

Attributes

Name: BROWNELLS DETENT BALL REFILL 3/16 DIAMETER (4.8MM) 20 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080679187

Mfr. No.:

Size: 3/16

Quantity: 20

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 050806017689

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir das Detent Ball Kit

Einfilhrung

Danke, dass du das Detent Ball Kit von Brownells gewahlt hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine
zuverlassige Versorgung mit DetentKugeln fir deine Feuerwaffen und Vorrichtungen zu bieten. Um eine sichere und
effektive Nutzung dieses Produkts zu gewdhrleisten, lies bitte die in dieser Anleitung aufgefiihrten
Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Handle DetentKugeln immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.

® Halte DetentKugeln von Kindern und Haustieren fern, da sie eine Erstickungsgefahr darstellen kdnnen.

® [agere die DetentKugeln an einem sicheren Ort, um versehentlichen Verlust oder Verschlucken zu
verhindern.

® Uberpriife regelmaRig deine DetentKugeln auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende
keine beschadigten Kugeln.

® Stelle sicher, dass du mit der spezifischen Feuerwaffe oder Vorrichtung, mit der du die DetentKugeln
verwendest, vertraut bist, um eine falsche Installation zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® DetentKugeln kénnen klein sein und leicht verloren gehen.
® Eine unsachgemale Installation kann zu Fehlfunktionen der Feuerwaffe fuhren.

® Vermeidung von Gefahren:

® Arbeite immer in einem gut beleuchteten Bereich, um das Fallenlassen oder Verlieren von
DetentKugeln zu verhindern.

* Verwende geeignete Werkzeuge, wenn du DetentKugeln installierst oder austauschst, um einen
sicheren Sitz zu gewahrleisten.

® Setze DetentKugeln nicht mit Gewalt ein; wenn sie nicht leicht passen, Uberprife die Ausrichtung oder
Kompatibilitéat.

® Alters oder publikumspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist nicht fur Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht eines Erwachsenen gedacht.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert
ist.

® Uberpriife das Handbuch der spezifischen Feuerwaffe oder Vorrichtung auf Anweisungen zur
Installation der DetentKugeln.

2. Installation:

® Entferne vorsichtig die alte DetentKugel, falls vorhanden.

® Richte die neue DetentKugel mit dem vorgesehenen Loch oder Schlitz aus.

® Driicke oder klopfe die DetentKugel vorsichtig mit einem geeigneten Werkzeug ein, um sicherzustellen,
dass sie richtig sitzt.

® Uberpriife, ob die DetentKugel sich frei bewegt und sicher ist.

3. Verwendung:
® Teste die Funktionalitat des Einstellmechanismus nach der Installation.

® Wenn der Mechanismus nicht reibungslos funktioniert, entferne die DetentKugel und tUberprife die
Installation erneut.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder ungenutzte DetentKugeln verantwortungsbewusst.

* Wirf DetentKugeln nicht im regularen Haushaltsmiill weg. Uberpriife die lokalen Vorschriften fiir geeignete
Entsorgungsmethoden.

® Ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wenn diese in deiner Gegend verfugbar sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Sicherheit und Verwendung des Detent Ball Kits konsultiere bitte die Kontaktdaten
des Herstellers, die auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation angegeben sind.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem Detent
Ball Kit gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und konsultiere die entsprechenden Ressourcen, wenn du
Fragen zur Verwendung des Produkts hast. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for Detent Ball Kit

Introduction

Thank you for choosing the Detent Ball Kit by Brownells. This product is designed to provide you with a reliable
supply of detent balls for your firearms and jigs. To ensure safe and effective use of this product, please read and
follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always handle detent balls with care to avoid injury.

Keep detent balls away from children and pets. They can pose a choking hazard.

Store the detent balls in a secure location to prevent accidental loss or ingestion.

Regularly inspect your detent balls for signs of wear or damage. Do not use damaged balls.

Ensure that you are familiar with the specific firearm or jig you are using the detent balls with to avoid improper
installation.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® Detent balls can be small and may be easily lost.

® Improper installation may lead to firearm malfunction.
* Avoiding Hazards:

® Always work in a welllit area to prevent dropping or losing detent balls.

® Use appropriate tools when installing or replacing detent balls to ensure a secure fit.

® Do not force detent balls into place; if they do not fit easily, check for alignment or compatibility.
® AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and ensure your workspace is clean and organized.
® Review the specific firearm or jig's manual for detent ball installation instructions.

2. Installation:
Carefully remove the old detent ball if applicable.
Align the new detent ball with the designated hole or slot.

[ ]
[ )
® Gently press or tap the detent ball into place using a suitable tool, ensuring it is seated properly.
® Check that the detent ball moves freely and is secure.

3. Usage:

® Test the functionality of the adjustment mechanism after installation.
® |f the mechanism does not operate smoothly, remove the detent ball and recheck installation.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or unused detent balls responsibly.

® Do not throw detent balls in regular household waste. Check local regulations for proper disposal methods.
® Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the Detent Ball Kit, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the packaging or product documentation.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Detent Ball Kit.
Always prioritize safety and consult the appropriate resources if you have any uncertainties regarding the product's
use. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Bolas de Detencién

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Bolas de Detencién de Brownells. Este producto esta disefiado para proporcionarte un
suministro confiable de bolas de detencién para tus armas de fuego y jigs. Para garantizar un uso seguro y efectivo
de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las bolas de detencion con cuidado para evitar lesiones.

Mantén las bolas de detencién alejadas de nifios y mascotas. Pueden representar un riesgo de asfixia.
Almacena las bolas de detencion en un lugar seguro para prevenir pérdidas accidentales o ingestion.
Inspecciona regularmente tus bolas de detencién en busca de signos de desgaste o dafio. No uses bolas

dafiadas.
® Asegurate de estar familiarizado con el arma de fuego o jig especifico con el que estds usando las bolas de
detencion para evitar una instalacién incorrecta.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacién de Peligros:

Las bolas de detencidn pueden ser pequefas y pueden perderse facilmente.
Una instalacién incorrecta puede llevar a un mal funcionamiento del arma de fuego.

® Evitando Peligros:

® Siempre trabaja en un area bien iluminada para evitar dejar caer o perder las bolas de detencion.

Usa herramientas adecuadas al instalar o reemplazar las bolas de detencién para asegurar un ajuste

seguro.
No fuerces las bolas de detencidn en su lugar; si no encajan facilmente, verifica la alineacién o
compatibilidad.

* Advertencias Especificas por Edad:

Este producto no esta destinado para el uso por individuos menores de 18 afios sin supervision de un
adulto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

Reune todas las herramientas necesarias y asegurate de que tu espacio de trabajo esté limpio y
organizado.

Revisa el manual del arma de fuego o jig especifico para las instrucciones de instalacién de la bola de
detencion.

2. Instalacion:

Retira cuidadosamente la bola de detencion vieja, si es aplicable.

® Alinea la nueva bola de detencién con el agujero o ranura designada.

3. Uso:

Presiona o golpea suavemente la bola de detencion en su lugar usando una herramienta adecuada,
asegurandote de que esté bien asentada.
Verifica que la bola de detencion se mueva libremente y esté segura.

Prueba la funcionalidad del mecanismo de ajuste después de la instalacion.

® Siel mecanismo no opera suavemente, retira la bola de detencion y revisa la instalacion nuevamente.



Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier bola de detencion dafiada o no utilizada de manera responsable.
No tires las bolas de detencién en la basura doméstica regular. Consulta las regulaciones locales para
conocer los métodos de eliminacion adecuados.

® Considera opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso del Kit de Bolas de Detencién, consulta la
informacion de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o documentacion del producto.

Conclusién

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de tener una experiencia segura y efectiva con tu Kit
de Bolas de Detencién. Siempre prioriza la seguridad y consulta los recursos apropiados si tienes alguna duda sobre
el uso del producto. Gracias por tu atencion a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour le Kit de Billes de Détente

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Billes de Détente de Brownells. Ce produit est congu pour vous fournir un
approvisionnement fiable de billes de détentes pour vos armes a feu et vos gabarits. Pour garantir une utilisation
s(re et efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Manipule toujours les billes de détentes avec soin pour éviter les blessures.

® Garde les billes de détentes hors de portée des enfants et des animaux de compagnie. Elles peuvent
représenter un risque d'étouffement.
Range les billes de détentes dans un endroit sécurisé pour éviter toute perte ou ingestion accidentelle.
Inspecte régulierement tes billes de détentes pour déceler des signes d'usure ou de dommage. Ne pas utiliser
des billes endommagées.

® Assuretoi d'étre familiarisé avec I'arme a feu ou le gabarit avec lequel tu utilises les billes de détentes pour
éviter une installation incorrecte.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* |dentification des Risques :

® | es billes de détentes peuvent étre petites et peuvent facilement se perdre.
® Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement de I'arme a feu.

* Eviter les Risques :

® Travaille toujours dans un endroit bien éclairé pour éviter de faire tomber ou de perdre des billes de
détentes.

® Utilise des outils appropriés lors de l'installation ou du remplacement des billes de détentes pour
garantir un ajustement sécurisé.

* Ne force pas les billes de détentes en place ; si elles ne s'insérent pas facilement, vérifie I'alignement
ou la compatibilité.

* Avertissements Spécifiques a I'Age :

® Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans sans la supervision
d'un adulte.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemble tous les outils nécessaires et assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé.
® Consulte le manuel de I'arme a feu ou du gabarit spécifique pour les instructions d'installation de la bille
de détente.

2. Installation :

Retire soigneusement I'ancienne bille de détente si applicable.

® Aligne la nouvelle bille de détente avec le trou ou la fente désignée.
Presse ou tape doucement la bille de détente en place a I'aide d'un outil appropri€, en t'assurant qu'elle
est bien en place.

® Vérifie que la bille de détente se déplace librement et est sécurisée.

3. Utilisation :

® Teste la fonctionnalité du mécanisme d'ajustement apreés l'installation.
® Sile mécanisme ne fonctionne pas correctement, retire la bille de détente et vérifie a nouveau
l'installation.



Instructions d'Elimination

® Elimine toute bille de détente endommagée ou inutilisée de maniére responsable.

®* Ne jette pas les billes de détentes dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les réglementations locales
pour les méthodes d'élimination appropriées.

®* Envisage des options de recyclage si disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation du Kit de Billes de Détente, consulte les
informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou la documentation du produit.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton Kit de Billes de
Détente. Priorise toujours la sécurité et consulte les ressources appropriées si tu as des incertitudes concernant
l'utilisation du produit. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Kul
Zatrzaskowych

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Kul Zatrzaskowych firmy Brownells. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby zapewnic
niezawodny zapas kul detentowych do Twojej broni palnej oraz narzedzi. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa zawartych w
tej instrukciji.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z kulkami detentowymi ostroznie, aby unikna¢ obrazen.

Trzymaj kulki detentowe z dala od dzieci i zwierzat domowych. Moga stanowi¢ zagrozenie zadtawienia.
Przechowuj kulki detentowe w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec przypadkowemu zgubieniu lub potknieciu.
Regularnie sprawdzaj kulki detentowe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj uszkodzonych
kulek.

* Upewnij sie, ze znasz specyfike broni palnej lub narzedzia, z ktérymi uzywasz kulek detentowych, aby unikng¢
niewtasciwej instalaciji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
* |dentyfikacja zagrozen:

® Kulki detentowe moga by¢ mate i tatwo je zgubié.
* Niewtasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii broni palne;j.

® Unikanie zagrozen:
® Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby zapobiec upuszczeniu lub zgubieniu kulek
detentowych.
® Uzywaj odpowiednich narzedzi podczas instalacji lub wymiany kulek detentowych, aby zapewni¢ ich
pewne osadzenie.
* Nie wymuszaj kulek detentowych na miejscu; jesli nie pasuja tatwo, sprawdz ich wyréwnanie lub
zgodnos¢.
® Ostrzezenia dotyczace wieku:

® Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby ponizej 18 roku zycia bez nadzoru dorostych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i
uporzadkowane.

® Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi konkretnej broni palnej lub narzedzia w celu uzyskania instrukcji
dotyczacych instalacji kulek detentowych.

2. Instalacja:

® QOstroznie usun starg kulke detentowa, jesli dotyczy.

* Wyréwnaj nowg kulke detentowg z wyznaczong dziura lub szczelina.

® Delikatnie wcisnij lub stuknij kulke detentowa na miejsce przy uzyciu odpowiedniego narzedzia,
upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.

® Sprawdz, czy kulka detentowa porusza sie swobodnie i jest pewnie osadzona.

3. Uzytkowanie:

® Przetestuj funkcjonalnos¢ mechanizmu regulacji po instalacji.
® Jesli mechanizm nie dziata ptynnie, usun kulke detentowa i ponownie sprawdz instalacje.

Instrukcje Utylizaciji

® (Odpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich uszkodzonych lub nieuzywanych kulek detentowych.

® Nie wyrzucaj kulek detentowych do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace
wlasciwych metod utylizaciji.

® Rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne w Twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania Zestawu Kul
Zatrzaskowych, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostepnymi na opakowaniu lub
w dokumentaciji produktu.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenia z
Zestawem Kul Zatrzaskowych. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i konsultuj sie z odpowiednimi Zrédtami, jesli masz
jakiekolwiek watpliwosci dotyczace uzytkowania produktu. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvaohjeet Detent Ball Kit sarjalle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Brownellsin Detent Ball Kit sarjan. TAma tuote on suunniteltu tarjpamaan luotettava maara
detentpalloja tuliaseillesi ja jigillesi. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kéyton, lue ja noudata tdman
oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele detentpalloja aina varovasti vammojen valttamiseksi.

Pida detentpallot poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta. Ne voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran.

Sailyta detentpallot turvallisessa paikassa, jotta ne eivat katoa tai joudu vahingossa nielaisemaan.

Tarkista saannéllisesti detentpallojesi kunto kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioituneita palloja.
Varmista, ettd tunnet kayttAmasi tuliaseen tai jigisi erityispiirteet, jotta valtat vaaran asennuksen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Vaarojen tunnistaminen:

® Detentpallot voivat olla pienia ja ne voivat helposti kadota.
® Vaara asennus voi johtaa tuliaseen toimintahairiéihin.

® Vaarojen vilttiminen:
® Tyoskentele aina hyvin valaistussa ymparistdssa, jotta et pudota tai havia detentpalloja.
® Kayta asennettaessa tai vaihtaessa detentpalloja sopivia tydkaluja varmistaaksesi turvallinen istuvuus.
* Ala pakota detentpalloja paikalleen; jos ne eivét sovi helposti, tarkista niiden kohdistus tai
yhteensopivuus.

® |kérajoitukset:

® Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille ilman aikuisen valvontaa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja jarjestetty.
® Tutustu kdyttdmasi tuliaseen tai jigisi kayttdohjeisiin detentpallon asennusta varten.

2. Asennus:

Poista varovasti vanha detentpallo, jos sellainen on.
Kohdista uusi detentpallo maarattyyn reikaéan tai uraan.
Paina tai napauta detentpalloa varovasti paikalleen sopivalla ty6kalulla varmistaaksesi, etta se on
kunnolla istutettu.
® Tarkista, etta detentpallo likkuu vapaasti ja on turvallisesti paikallaan.

3. Kaytto:

® Testaa sdatdmekanismin toiminta asennuksen jalkeen.
® Jos mekanismi ei toimi sujuvasti, poista detentpallo ja tarkista asennus uudelleen.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttamattomat detentpallot vastuullisesti.

* Ala heita detentpalloja tavalliseen kotitalousjatteeseen. Tarkista paikalliset saadokset oikeista
havittdmismenetelmista.

® Harkitse kierradtysmahdollisuuksia, jos niitéd on saatavilla alueellasi.



Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Detent Ball Kit sarjan turvallisuudesta ja kaytosta, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai tuotedokumentaatiossa.

Yhteenveto

Noudattamalla néité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Detent Ball Kit sarjan
kanssa. Aina on tarke&a priorisoida turvallisuus ja konsultoida asianmukaisia resursseja, jos sinulla on epaselvyyksia
tuotteen kaytdssa. Kiitos, ettéa kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for Detent Ball Kit

Introduktion

Tack for att du valt Detent Ball Kit frdn Brownells. Denna produkt ar utformad for att ge dig en palitlig tillgang till
detentkulor fér dina skjutvapen och jiggar. For att sdkerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt, var
vanlig las och folj sékerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Hantera alltid detentkulor med férsiktighet for att undvika skador.

Hall detentkulor borta fran barn och husdjur. De kan utgdra en kvavningsrisk.

Forvara detentkulorna pa en saker plats for att forhindra oavsiktlig forlust eller fortaring.

Inspektera regelbundet dina detentkulor for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte skadade kulor.
Se till att du ar bekant med det specifika skjutvapnet eller jiggen du anvander detentkulorna med for att
undvika felaktig installation.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
® Riskidentifiering:

® Detentkulor kan vara sma och kan latt tappas bort.
® Felaktig installation kan leda till skjutvapnets funktionsfel.

® Undvikande av risker:

® Arbeta alltid i ett val upplyst omrade for att forhindra att du tappar bort eller forlorar detentkulor.
®* Anvand lampliga verktyg vid installation eller byte av detentkulor for att sékerstélla en sdker passform.
® Tvinga inte in detentkulor; om de inte passar latt, kontrollera for justering eller kompatibilitet.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av individer under 18 ar utan vuxens tillsyn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och se till att din arbetsyta ar ren och organiserad.
® Granska manualen for det specifika skjutvapnet eller jiggen for instruktioner om installation av
detentkulor.

2. Installation:

® Ta forsiktigt bort den gamla detentkulen om tillampligt.

® Justera den nya detentkulen med det avsedda halet eller spéret.

* Tryck eller knacka forsiktigt in detentkulen pa plats med ett lampligt verktyg, och se till att den sitter
ordentligt.

® Kontrollera att detentkulen ror sig fritt och ar séaker.

3. Anvéndning:

® Testa funktionaliteten hos justeringsmekanismen efter installationen.
* Om mekanismen inte fungerar smidigt, ta bort detentkulen och kontrollera installationen pa nytt.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller oanvanda detentkulor pa ett ansvarsfullt satt.
® Slang inte detentkulor i vanlig hushallsavfall. Kontrollera lokala regler for korrekta avfallshanteringsmetoder.
* Overvag atervinningsalternativ om det finns tillgangligt i ditt omrade.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende sakerhet och anvandning av Detent Ball Kit, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges pa férpackningen eller produktdokumentationen.

Slutsats

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv upplevelse med ditt Detent Ball
Kit. Prioritera alltid sakerheten och konsultera lampliga resurser om du har nagra osakerheter angaende produktens
anvandning. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro sadu detentovych kuli¢ek

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu detentovych kuli¢ek od spolecnosti Brownells. Tento produkt je navrzen tak, aby
vam poskytl spolehlivou zasobu detentovych kuliCek pro vasSe stfelné zbrané a jigy. Aby bylo zajisténo bezpecné a
efektivni pouzivani tohoto produktu, prosim, pfectéte si a dodrZujte bezpecnostni pokyny uvedené v této pfirucce.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy manipulujte s detentovymi kuliCkami opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Drzte detentové kulicky mimo dosah déti a domécich zvifat. Mohou pfedstavovat riziko uduseni.

Ukladejte detentové kuliCky na bezpecné misto, aby nedoSlo k ndhodné ztraté nebo poziti.

Pravidelné kontrolujte své detentové kuliCky na znamky opotfebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte poSkozené
kulicky.

® Ujistéte se, ze znate specifika stfelné zbrané nebo jigového zafizeni, s nimiz detentoveé kulicky pouzivéte,
abyste se vyhnuli nespravné instalaci.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti
® |dentifikace rizik:

® Detentové kulicky mohou byt malé a snadno se ztraceji.
® Nespravna instalace mlze vést k selhani stfelné zbrané.

® Vyhybani se riziklim:
® Vzdy pracujte v dobre osvétlené oblasti, abyste se vyhnuli paAdu nebo ztraté detentovych kulicek.
® Pouzivejte vhodné nastroje pfi instalaci nebo vyméné detentovych kuli€ek, aby byla zajiSténa bezpe€na
montaz.
®* Nepouzivejte silu pfi zasouvani detentovych kulicek na misto; pokud se snadno nezapadaiji,
zkontrolujte zarovnani nebo kompatibilitu.

® Varovani specificka pro vék:

® Tento produkt neni ur€en pro pouziti osobami mladSimi 18 let bez dozoru dospélé osoby.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a ujistéte se, ze vaSe pracovni misto je Cisté a organizované.
® Prectéte si prirucku specifické stfelné zbrané nebo jigového zafizeni pro pokyny k instalaci detentovych
kulicek.

2. Instalace:
® QOpatrné odstrante starou detentovou kulicku, pokud je to relevantni.
® Zarovnejte novou detentovou kulicku s ur€éenym otvorem nebo drazkou.
* Jemné zatlacte nebo poklepejte na detentovou kulicku na misto pomoci vhodného nastroje, abyste
zajistili, Ze je spravné usazena.
® Zkontrolujte, Ze se detentova kulicka volné pohybuje a je bezpe€na.

3. Pouziti:

® Otestujte funkénost nastavovaciho mechanismu po instalaci.
® Pokud mechanismus nefunguje hladce, odstrarte detentovou kuli€ku a znovu zkontrolujte instalaci.

Pokyny pro likvidaci



® Zbavte se vSech poSkozenych nebo nepouzitych detentovych kuli¢ek zodpovédné.

®* Nevyhazujte detentové kulicky do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni pfedpisy pro spravné
metody likvidace.

® Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou ve vaSi oblasti k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpe€nosti a pouziti sady detentovych kuli¢ek, obratte se na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu nebo v dokumentaci produktu.

Zaver
Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynd mliZete zajistit bezpecné a efektivni zkuSenosti se svou sadou

detentovych kuli€ek. Vzdy upfednostriujte bezpecnost a konzultujte pfislusné zdroje, pokud méte jakékoli nejasnosti
ohledné pouZzivani produktu. D&kujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym pokyndim.



